DIGITAL
00 O

YACHT

Ao

SAIL BOAT SPORT FISHING MOTOR BOAT

® WICHTIGER HINWEIS

Dieses Handbuch V2.00 ist fir iAISTX-Geréte, die nach August 2021 hergestellt wurden, Giber eine neue
drahtlose Webschnittstelle verfigen und mit einem drahtlosen Netzwerknamen (SSID) von "iAISTX-xxxx"
gekennzeichnet sind. Wenn Ihr iIAISTX einen drahtlosen Netzwerknamen von "DY-AIS-xxxx" Ubertragt,
beziehen Sie sich bitte auf das Handbuch V1.00.
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Benvutzerhandbuch

1. Einfihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres AIS Klasse B iAISTX-Transponders. Dieses Produkt ist als einfach und leicht zu
installierender AIS Klasse B Transponder und fur die Verwendung mit mobilen Geraten wie Smartphones und Tablets
konzipiert.

IAISTX funktioniert mit jeder AlS-kompatiblen Navigationsanwendung (im UDP- oder TCP-Modus). iAISTX hat eine
eingebaute Web-Schnittstelle, die zur Konfiguration und Uberwachung des Transponderbetriebs verwendet werden kann.

Wenn Sie den iAISTX Plus mit der NMEA2000-Schnittstelle erworben haben, beachten Sie bitte auch den Anhang am Ende
dieses Handbuchs, der zuséatzliche Informationen Uber die Installation und die Funktionen des NMEA2000 enthalt.

Dieses Handbuch enthélt wichtige Informationen, die Sie lesen sollten, bevor Sie versuchen, dieses Gerat
zu installieren oder zu verwenden. Wenn Sie Fragen haben, besuchen Sie bitte den Support-Bereich
unserer Website www.digitalyacht.de oder kontaktieren Sie uns per E-Mail oder Telefon.

2. Bevor Sie starten

Sie bendtigen die folgenden Elemente und Werkzeuge, um die Installation abzuschliel3en:

e AIS Klasse B iAISTX-Transponder.

e Antenne und GPS-Kabel.

¢ Antenne und UKW-Kabel oder Antennensplitter - nicht im Lieferumfang enthalten.
e 2 x M4-Schrauben (nicht mitgeliefert) oder andere geeignete Befestigungsmittel

Um das Gerat zu konfigurieren, bendtigen Sie:

e Die MMSI-Nummer lhres Bootes
e Ein Tablet, ein Smartphone oder ein PC mit einem Webbrowser (Safari, Google Chrome, Firefox, Microsoft Edge
usw.).

Hinweis:

Die MMSI-Nummer erhalten Sie von derselben Behérde, die auch fir die Zulassung von UKW-Funkgeraten zustandig ist.
Méoglicherweise wurde bereits eine MMSI-Nummer mit lhrer bestehenden UKW-Funklizenz vergeben. Die MMSI-Nummer
auf dem AIS-Transponder muss mit der MMSI-Nummer Ubereinstimmen, die in IThr UKW-Funkgerat eingegeben wurde.
Wenn Sie keine MMSI-Nummer haben, arbeitet der AlS-Transponder nur im Empfangsmodus.

@ Bitte geben Sie KEINE ungiiltige MMSI-Nummer ein!

3. Installation

Waéhlen Sie vor Beginn der Installation einen geeigneten Standort fiir den iAISTX-Transponder aus. Das Gerét ist NICHT
wasserdicht, und wir empfehlen nur eine permanente Installation unter Deck an einem trockenen Ort. Bitte beachten Sie
Folgendes fur den Standort des Geréts:

Verlegung des Stromkabels zu einer geeigneten Stromquelle

Montage der UKW-Antenne und Verlegung des Kabels zum Gerat

Montage der GPS-Antenne und Verlegung des Kabels zum Geréat

Eventuell WLAN-Empfang auf dem ganzen Boot

Einhalten eines Sicherheitsabstands von 0,5 m mit einem elektronischen Kompass
Sichtbarkeit der LED-Anzeigen
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Installationsschritt 1 - Anbringen des Produkts

Der IAISTX kann in jeder beliebigen Ausrichtung installiert werden, wir empfehlen jedoch, ihn auf einer vertikalen Flache
mit den Kabeln nach unten zu installieren, sodass Feuchtigkeit tber die Kabel und nicht in das Gerat flie3t. Das iAISTX-
Gehause verfugt Uber zwei Montagehalterungen mit einem 4,5-mm-Schlitz. Wir empfehlen eine Holzschraube Nr.8 oder
eine M4-Schraube zur Befestigung des Geréts. Wenden Sie beim Anziehen jedoch keine tbermafige Kraft an, da dies den
Kunststoff beschadigen konnte.

Abmessungen:

187.5mm

| 175mm

Time
Data Silent Status Out Power

vaair 1AIST)O ¢ ° ¢ °

Class B AlS Transponder with Wi-Fi

TECH SUPPORT Manufactured in the UK
+44 1179 554474 10-30V DC OPERATION ONLY PART NO. ZDIGIAISTX c € F( R
—_—

www.digitalyacht co.uk Compass Safe Distance 1m

“rower NN nviea.. BN chs | AISIVHF

115mm

Enclosure is 44mm High

Installationsschritt 1 - UKW/AIS-Antenne oder Splitter

Installieren Sie die UKW/AIS-Antenne (nicht im Lieferumfang enthalten) gemafl den Anweisungen im Handbuch,
das mit der Antenne geliefert wurde.

Wie bei der UKW-Funkreichweite ist die Empfangsreichweite von AIS sehr stark von der Antennenhthe abhangig,
und je héher Sie die Antenne montieren kdnnen, desto besser. Normalerweise betrégt der Empfangsbereich auf
Deckshohe etwa 10NM, wahrend Sie bei Verwendung der vorhandenen UKW-Antenne der Yacht an der Spitze
des Mastes mehr als 20NM erwarten kénnen.

Wenn Sie die vorhandene UKW-Antenne des Bootes mitbenutzen wollen, d.h. die Antenne sowohl fir UKW als
auch fur AIS verwenden, missen Sie einen geeigneten Antennensplitter installieren. Es ist sehr wichtig, dass dieser
Splitter fur die Verwendung mit einem AlS-Transponder geeignet ist, da einige der preiswerteren Splitter nur einen
Eingang schalten und nur fir die Verwendung mit einem AIS-Empfanger geeignet sind. Wir empfehlen unseren
SPL2000 "Zero Loss"-Technologie-Splitter.

Der AlS-Antennenanschluss am iAIS TX ist ein BNC-Anschluss. Wenn Sie eine normale UKW-Antenne an den
IAIS TX anschlieRen, kann es notwendig sein, einen PL259-zu-BNC-Adapter zu besorgen, da diese mit dem
Standard-PL259-UKW-Anschluss abgeschlossen sind.

Installationshandbuch fir iAIS TX V2.00
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Bitte beachten Sie, dass IS-Transponder der Klasse B nur mit 2 W senden, so dass selbst bei einer perfekten
Antenneninstallation die Sendereichweite je nach Antennenhdhe und -verstarkung typischerweise bei etwa 5-8NM
liegen wird.

Installationsschritt 2 — GPS-Antenne

Die mitgelieferte GPS-Antenne ist fur die Montage an einer
standardméRigen UKW-Masthalterung mit 1 "x14 TPI-Gewinde
vorgesehen, die in vielen verschiedenen Ausfiihrungen bei allen
guten Marineelektronik-Handlern und Ausristungsgeschaften
erhaltlich sind.

Sie sollten sicherstellen, dass die GPS-Antenne eine gute freie
Sicht auf den gesamten Himmel hat. Es wird nicht empfohlen, die
GPS-Antenne an einem Mast zu montieren, wo die Bewegung des
Schiffes die Antenne zum Schwingen bringt und méglicherweise
die Genauigkeit der GPS-Position verringert.

Montieren Sie die Antenne nicht in der direkten Flugbahn eines
Radarsenders.

Fihren Sie das zehn Meter lange Kabel, das an der GPS-Antenne
befestigt ist, durch den Mast und schrauben Sie die Antenne wie
gezeigt an die Masthalterung.

Verlegen Sie das Kabel zu lhrer iAIS-Sendeeinheit und figen Sie
eventuell erforderliche Verlangerungskabel hinzu.

Das GPS-Antennenkabel ist mit einem dinnen FME-Stecker
abgeschlossen, der sich leicht durch den Kanal und die Locher auf
einem Boot filhren lasst. Es wird mit einem FME-zu-TNC-Adapter
geliefert. Es ist wichtig, dass dieser Adapter fest in den FME-
Stecker eingeschraubt wird, sobald Sie das Kabel zum iAIS TX
verlegt haben.

Zuletzt schrauben Sie den Adapter auf den GPS-Anschluss am

iAIS_ TX. Der GPS-Anschluss ist ein TNC—GewinQeanscths;, EME-Stecker EME-Stecker
um ihn von der AIS/UKW-Antenne zu untersch_e|den, die mit und Adapter auseinander fest eingeschraubt
einem Bajonett-BNC-Anschluss abgeschlossen ist. geschraubt

Installationsschritt 3 - Stromversorgung

Stellen Sie die Stromanschlisse fir das Gerat her. Der Stromanschluss erfolgt Uber das integrierte 2-adrige
Stromkabel an den roten und schwarzen Drahten. Die rote Ader ist der positive (+) Anschluss. Die schwarze Ader
ist der negative (-) Anschluss.

Verbinden Sie die abisolierten Dréhte mit der nadchstgelegenen primaren DC-Stromquelle. Stellen Sie sicher, dass
die Versorgung Uber eine Inline-Sicherung 3A (nicht mitgeliefert) oder einen geeigneten Schutzschalter
angeschlossen ist. Schalten Sie die Sicherung in den positiven Stromanschluss des Gerdts ein, falls erforderlich.

Der iAIS TX Klasse B+ Transponder ist fiir ein 12V oder 24v DC System ausgelegt.

Installationshandbuch fir iAIS TX V2.00
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Installation5 — Einschalten

Schalten Sie den iAIS TX ein und Uberprifen Sie, ob einige der LEDs blinken oder leuchten.

Time
Data Silent Status Out

AIS D cs°° ¢

Class B AIS Transponder with Wi-Fi
TECH SUPPORT Manufactured in the UK 5
+44 1179 554474 10-30V DC OPERATION OMNLY PART NO. ZDIGIAISTX c € H E
www._digitalyacht.co.uk Compass Safe Distance 1m ¥
I

" powen NN nwieao. NN cps AIS/VHF

Wenn der iAlIS-Transponder zum ersten Mal eingeschaltet wird oder die MMSI-Nummer noch nicht programmiert
wurde, sollte die rote "Status"-LED leuchten und die gelbe "Timeout"-LED blinkt, bis ein GPS-Fix erfolgt
(normalerweise < 1 Minute). Unabhangig vom Status des Transponders sollten Sie eine blinkende Wi-Fi- und
Daten-LED sehen.

Scannen Sie auf Ihrem mobilen drahtlosen Gerat nach drahtlosen Netzwerken und bestatigen Sie, dass Sie ein
neues Netzwerk mit dem Namen "DY-AIS-xxxXx" sehen, wobei xxxx ein vierstelliger Code ist, der nur far lhr iAIS
TX-Gerat gilt.

Lassen Sie Ihr Gerat diesem Netzwerk beitreten und Sie werden aufgefordert, ein Passwort einzugeben, das
"PASS-xxxx" lautet, wobei xxxx derselbe vierstellige Code ist wie in Ihrem Netzwerknamen. Sie kénnen sowohl
den Netzwerknamen als auch das Passwort in der Weboberflache des iAIS TX-Geréts andern, was spéter in
diesem Handbuch erklart wird.

Die Installation ist nun abgeschlossen. Das iAIS TX muss nun Uber seine Webschnittstelle konfiguriert werden -
siehe nachster Abschnitt.

4. Konfiguration

Der iAIS-TX-Transponder muss vor dem Betrieb korrekt mit der MMSI und den statischen Daten fir Ihr Schiff konfiguriert
werden. Alle Konfigurationsinformationen missen sorgfaltig eingegeben werden, da diese Informationen an andere mit
AIS ausgestattete Schiffe und Landstationen Ubertragen werden.

®

In den USA dirfen die MMSI und die statischen Daten nur von einem kompetenten Installateur eingegeben
werden. Der Endbenutzer des Gerats ist nicht berechtigt, seine eigenen Schiffsdaten einzugeben. Wenn
Sie in den USA ansassig sind und beabsichtigen, Ihren AlIS-Transceiver der Klasse B in US-Gewassern zu
verwenden, sollten Sie sich vergewissern, dass |hr Einzelh&ndler Ihr Produkt konfiguriert hat, bevor er es
an Sie liefert. Wenn Ihr AlS-Transceiver nicht vorkonfiguriert wurde, wenden Sie sich bitte an lhren Handler,
um zu erfahren, wie Sie ihn konfigurieren lassen kénnen.

Der iAIS TX verflgt Uber eine einfache Weboberflache, die die Konfiguration der MMSI und der statischen Daten uber jeden
modernen Webbrowser erméglicht, ohne dass eine spezielle App oder Software erforderlich ist. Dieselbe Weboberflache
kann verwendet werden, um das WLAN-Netzwerk zu konfigurieren, das Datenprotokoll (TCP oder UDP) einzustellen, den
"Silent Mode" des Transponders aus der Ferne ein-/auszuschalten und den korrekten Betrieb des Transponders zu
Uberwachen.

Um auf das Webinterface zuzugreifen, verbinden Sie sich mit dem iAIS TX-Funknetzwerk, 6ffnen Sie einen Webbrowser
(Safari, Chrome, Firefox, Edge, etc.) und geben Sie entweder die IP-Adresse des iAIS TX...

http://192.168.1.1

Installationshandbuch fir iAIS TX V2.00
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...oder wenn Ihr Gerat Bonjour/mDNS unterstiitzt, kdnnen Sie die folgende URL eingeben...

http://iaistx.local

...was nutzlich ist, wenn Sie den iAIS TX mit
einem anderen drahtlosen Netzwerk verbunden
haben und nicht wissen, welche IP-Adresse er
erhalten hat.

Sie sollten nun die Web-Oberflache des iAIS TX
sehen, die auf der nachsten Seite abgebildet ist.

Uber die Startseite haben Sie Zugriff auf drei
weitere Seiten; die Haupt-Statusseite, die
NMEA-Ansichtsdaten und die System- und
Netzwerkeinstellungsseite.

15:15 Mon 22 Feb

TAL

DIGI
AR DR A

ACHT

m iaistx.local ¢ M +

STATUS VIEW DATA SETTINGS

46% @ _)

Welcome to the iAISTX Interface

Digital Yacht's AIS Transponder with WiFi Interface

Abbildung 1
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4.1 Status-Seite

Auf der Haupt-Statusseite nehmen Sie die Erstkonfiguration des Transponders vor, indem Sie die statischen Daten des
Bootes eingeben: MMSI-Nummer, Bootsname, Abmessungen usw. Es ist auch die Seite, auf der Sie den Status und die
Leistung des Transponders tberwachen kénnen.

15:27 Mon 22 Feb

P'GIIA\IT

VALID MMSI

GPS POSITION FIX

AIS IS TRANSMITTING

AIS ANTENNA

POSITION REPORT

RECEIVED

37% @)

jaistx.local

AIS Status

@ @ @ 0O @

SILENT STATUS TIMEOUT POWER

0O 00 0o

TX COUNT: 0
VSWR: SUPPLY VOLTAGE
RX COUNT: 0
14.42
GNSS Satellite Signal Levels
30 46 28 45 dBHz
25 26 28 31 ID

GPS SATELLITE USED FOR NAVIGATION
O GPS SATELLITE NOT USED FOR NAVIGATION

SATELLITE IS AN SBAS SATELLITE

Abbildung 2

Bevor der AIT5000 mit einer MMSI-Nummer konfiguriert wurde, werden die meisten Bedingungen mit einem roten
Kreuzsymbol angezeigt, und die Status- und Timeout-LEDs leuchten. Um den Transponder zu konfigurieren, gehen Sie zu

Abschnitt 4.2.
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4.2 Einstellungen-Seite - Schiffsdetails

Damit der Transponder die Position lhres Schiffes lbertragen kann, muss er mit den Informationen lhres Schiffes
konfiguriert werden (bekannt als statische AlS-Daten). Klicken Sie auf der Startseite der AIT5000-Weboberflache auf das
Feld "Settings" (Einstellungen), und Sie gelangen zur Seite "Settings" (Einstellungen) (Abb. 3).

Network Settings

Access Point Station
SSID IAISTX-3204 IP 192.168.1.1
PASSWORD | sssssssns (®) SUBMET 255.255.255.0
CHANNEL 5 PORT 2000
PROTOCOL Q 1cr uop

Vessel Details

WESSEL'S NAME
CALL SIGN

MIMS| NUMBER | o \

i
. i - D
VESSEL TYPE 0 - Not specified GNSS Antenna
' 1
DIMENSION A 0 m c
L]
DIMENSION B 0 m
- -— -
A B
DIMENSION C 0 m
DIMENSION D 0 m
Update Settings
Abbildung 3

Scrollen Sie nach unten zum unteren Abschnitt ,Vessel Details” (Schiffsdetails), wo Sie mit der Eingabe der Schiffsdaten
beginnen kénnen.

Der Schiffsname und das Rufzeichen erscheinen automatisch und werden in GroRBbuchstaben gespeichert, unabhéngig
davon, ob Sie sie in GroR3- oder Kleinbuchstaben eingegeben haben.

Die MMSI-Nummer kann nur einmal programmiert werden, daher sollte besonders darauf geachtet werden, dass sie
korrekt eingegeben wird. Alle anderen Daten kdnnen jederzeit gedndert werden.

Wahlen Sie den Schiffstyp, indem Sie auf die Dropdown-Liste klicken und den Schiffstyp auswéhlen, der am ehesten auf
Ihr Schiff zutrifft.

Geben Sie schlieRlich die vier Offset-Messungen ein, wo die GNSS (GPS)-Antenne auf lhrem Schiff montiert ist. Diese
Werte sind auf den ndchsten Meter genau und es ist besser, auf- als abzurunden. Fir die meisten Sportboote sind diese
Messungen nur zur Information fiir jedes Schiff, das die Daten empféangt, wichtig. Fur groBere Boote und kommerzielle
Schiffe sind sie jedoch wichtig, da einige Kartensysteme die AlS-Ziele maf3stabsgerecht auf der elektronischen Karte
zeichnen, basierend auf den von Ihnen eingegebenen Messungen.

Wenn Sie sich vergewissert haben, dass alle statischen Daten Ihres Schiffes korrekt eingegeben wurden, und daran
denken, die MMSI-Nummer zu Uberpriifen, klicken Sie auf die Schaltflache "Update Settings" (Einstellungen aktualisieren),
und die Daten werden im Speicher des AIT5000 gespeichert.

Installationshandbuch fir iAIS TX V2.00
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Schalten Sie nun den AIT5000 aus und warten Sie ein paar Sekunden zwischen dem Ausschalten und dem erneuten
Einschalten.

Vessel Details

WESSEL'S NAME DIGITAL YACHT
CALL SIGN TEST
MMSI NUMBER 234567890 [
, R D
VESSEL TYPE 36 - Sailing GNSS Antenna
.

1
DIMENSION A 1 m C

L 4
DIMENSION B 1 m le - -

A B

DIMENSION € 2 m
DIMENSION D 3 m

Update Settings

Abbildung 4

Wenn Sie sich nun drahtlos mit dem iAIS TX verbinden und die Weboberflache erneut aufrufen, sollten Sie die statischen
Daten sehen, die Sie zuvor eingegeben haben (Abb. 4).

4.3 AIS-Status

Sobald der iAIS TX konfiguriert ist, ist es manchmal nitzlich, die Leistung des Transponders zu Uberprifen oder den
Transponder aus der Ferne in den "Silent Mode" zu schalten. Dies alles ist moglich, indem Sie auf der Startseite der iAIS
TX-Webschnittstelle auf das Feld "Status" klicken und den Abschnitt "AlS Status" aufrufen (Abb. 5).

Die neue Weboberflache zeigt den LED-Status des Gerats in Echtzeit an, was nitzlich ist, wenn es hinter einer Verkleidung
versteckt ist. Dazu zeigt es auch den Status der Schlisselfaktoren an, die den Transponder beeinflussen, d. h.
Versorgungsspannung, GPS-Fix und VSWR-Wert, und bietet auRerdem eine niutzliche GNSS-Satelliten-Statusgrafik, die
die verfolgten und zur Navigation verwendeten Satelliten anzeigt.

Eine Reihe von einfachen Tick- und Cross-Symbolen zeigt sofort den korrekten Betrieb an. Die RX- und TX-Z&ahlung zeigt
an, wie viele Ziele empfangen wurden und wie viele erfolgreiche Ubertragungen der iAlS TX durchgefiihrt hat.

Bitte beachten Sie, dass Sie beim ersten Aufrufen dieser Webseite warten miissen, bis der iAIS TX eine Ubertragung
durchfuhrt, bevor er den Status "AlS-Antenna” und ,AlS has transmitted a position report” (AlS hat eine Positionsmeldung
gesendet) prufen/ankreuzen kann. Wenn Sie das Browser-Fenster schlielen und erneut 6ffnen, werden alle TX- und RX-
Zahler auf Null zurlickgesetzt.
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VALID MMSI

GPS POSITION FIX

AlS IS TRANSMITTING

AIS ANTENNA

POSITION REPORT
RECEIVED

AIS Status

@ @ @ @ O

SILENT STATUS  TIMEOUT POWER

TX COUNT: 1
VSWR: 1.3:1 SUPPLY VOLTAGE
RX COUNT: 20
24.68 ‘
Abbildung 5

Um deniAIS TX in den "Silent Mode" zu versetzen, klicken Sie auf die Taste "Silent" und die blaue Silent-LED leuchtet auf
(Abb. 6). Bleibt der iAIS TX langer als ein paar Minuten im Silent-Modus, erlischt die griine "Power"-LED und die gelbe

"Timeout"-LED leuchtet auf.

VALID MMSI

GPS POSITION FIX
AIS IS TRANSMITTING
AIS ANTENNA

POSITION REPORT
RECEIVED

AlS Status

@ @ @ @ O

SILENT STATUS  TIMEOUT POWER

TX COUNT: 1
VSWR:1.3:1 SUPPLY VOLTAGE
RX COUNT: 20
24.66 ‘
Abbildung 6

Um die Ubertragung wieder zu starten, klicken Sie einfach erneut auf die "Silent"-Taste. Die blaue "Silent"-LED erlischt und
sobald der iAIS TX die nachste Ubertragung durchfiihrt, sollte die griine "Power"-LED aufleuchten, was anzeigt, dass alles
korrekt funktioniert und alle Selbsttests bestanden wurden.
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4.4 View Data Page

Manchmal ist es nitzlich, die NMEA- 16:18 Mon 22 Feb o 43% @)
Daten zu Uberwachen, die der iAIS TX an m— -
seinem  Hochgeschwindigkeits-NMEA ;I!\SCHL

0183-Ausgang (orange+ und braun-
Kabel) ausgibt. Die gleichen Daten
werden auch an Apps auf seinen
drahtlosen und USB-Schnittstellen

gesendet. Wenn Sie den 4800-Baud- NMEA DATA MONITOR

Eingang  verwenden, um  andere

NMEAOQ0183-Daten zu multiplexen, $GPGLL,5125.39258,N,00241.65978 W,151853.00,A,A*74

erscheinen diese ebenfalls in diesem $GPRMC,151854.00,A,5125.39230,N,00241.65955W,1.071,,220221,,, A6D

Datenstrom und Sie kénnen so IAIVDO,1,1,,,B30dpIP020trbF7Fjj=VCws50P06,0*6D

Uberprifen, ob diese gemultiplexten $GPGGA,151854.00,5125.39230,N,00241.65955W,1,06,1.46,45.6,M,48.7,M, *7E

Daten vorhanden sind. $GPGLL,5125.39230,N,00241.65955W,151854.00,A,A*72
$GPRMC,151855.00,A,5125.39199,N,00241.65894,W,1.236,,220221,, A*61

Klicken Sie auf der Startseite der iAIS TX- IAIVDO,1,1,,,B30dplPO37trbIWFjj1VCwsUoP06,0*37

$GPGGA,151855.00,5125.39199,N,00241.65894)W.1,06,1.46,45.2,M,48.7,M, %77
$GPGLL,5125.39199,N,00241.65894,W,151855.00,A,A*7F
$GPRMC,151856.00,A,5125.39190,N,00241.65869,W,1.163,,220221,, A*6A

Webschnittstelle auf das Feld "View Data”
(Daten anzeigen) und Sie sollten die in

Abb. 7 dargestellte Seite sehen. IAIVDO,1,1,,, B30dpIP037trbJWFjiuVCwt50P06,0%14
$GPGGA,151856.00,5125.39190,N,00241.65869W,1,06,1.46,44.9,M,48.7M,*75

Neben der Anzeige der Daten ist es auch $GPGLL,5125.39190,N,00241.65869,W,151856.00,A,A*77

moglich, eine Protokolldatei der Daten $GPRMC,151857.00,A,56125.39187,N,00241.65862,W,1.123,,220221,,,A*62

aufzuzeichnen, was fir die Diagnose IAIVDO,1,1,,,B30dpIP020trbK7FjiuvVCwtUoP06,0*4C

niitzlich sein kann. $GPGGA,151857.00,5125.39187,N,00241.65862,W,1,06,1.46,44.9,M,48.7,M,79

$GPGLL,5125.39187,N,00241.65862,W,151857.00,A,A*7B
$GPRMC,151858.00,A,5125.39190,N,00241.65848W,0.871,,220221,, A*6C
IAIVDO,1,1,,,B30dplPO2GtrbK WFjiuVCwu50P06,0*65
$GPGGA,151858.00,5125.39190,N,00241.65848 W,1,06,1.46,44.7,M,48.7M, 76

Klicken Sie auf den Schalter "Start Log",
warten Sie eine angemessene Zeit, um

d'? bent').tlgten Daten zu sammeln und $GPGLL,5125.39190,N,00241.65848)W,151858.00,A, A*7A
klicken Sie dann auf den Schalter "Stop $GPRMC,151859.00,A,5125.39154,N,00241.65832,W,0.803,,220221,,, A*6D
Log". IAIVDO,1,1,,,B30dplP027trbLWFjieVCwuUoP 06,062

$GPGGA,151859.00,5125.39154,N,00241.65832,W,1,06,1.46,44.7,M,48.7,M, ¥72
Um die Log-Datei zu speichern
(herunterzuladen), klicken Sie auf den

Pause Start Log
Schalter "Save Log".

Mit dem Schalter "Pause" kdnnen Sie Abbildung 7
jederzeit die scrollenden Daten einfrieren,
um sie besser lesen zu kdnnen.

4.5 Netzwerk-Einstellungen

Standardmafig befindet sich das iAIS TX-Geréat im "Access Point"-Modus, d.h. es erstellt sein eigenes passwortgeschitztes
drahtloses Netzwerk und stellt jedem Gerat, das sich mit ihm verbindet, automatisch Netzwerkeinstellungen zur Verfigung
(Uber DHCP). Sie kénnen den Standard-Netzwerknamen und das Passwort &ndern, falls erforderlich, sowie den drahtlosen
Kanal, den der iAIS TX verwendet (standardmafiig Kanal 1).

Wenn Sie bereits ein drahtloses Netzwerk auf dem Boot haben und Sie es vorziehen, dass der iAIS TX Teil dieses
Netzwerks ist, anstatt ein eigenes drahtloses Netzwerk zu erstellen, kdnnen Sie ihn im "Station"-Modus arbeiten lassen.
Waéhlen Sie den "Station"-Modus und wahlen Sie dann aus der Dropdown-Liste das Netzwerk aus, dem Sie beitreten
mochten. Dann geben Sie das Passwort fur dieses Netzwerk ein.

Wenn Sie sicher sind, dass alles korrekt ist, klicken Sie auf die Schaltflache "Update Settings" (Einstellungen aktualisieren).
Der iAIS TX speichert die neuen Einstellungen und startet neu, was normalerweise etwa 20 Sekunden dauert.

Bitte beachten Sie, dass der iAIS TX im "Station"-Modus auch sein eigenes drahtloses Netzwerk unterhalt und in einem
kombinierten AP+STA-Modus betrieben wird. Sollten Sie Schwierigkeiten haben, den iAIS TX mit einem anderen Netzwerk
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zu verbinden, weil das andere Netzwerk ausgeschaltet ist, eine Stérung hat oder Sie das Passwort falsch eingegeben
haben, dann kdnnen Sie sich immer noch mit dem eigenen drahtlosen Netzwerk des iAIS TX verbinden und auf die
Weboberflache zugreifen, Einstellungen tberprifen usw.

Die Netzwerkeinstellungen kdnnen Uber die Startseite der iAIS TX-Weboberflache aufgerufen werden, indem Sie auf das

Feld "Settings" (Einstellungen) klicken; sie befinden sich oben auf dieser Seite (Abb. 8).

Network Settings

Access Point Station

sSID iAISTX-3204 1P 192.168.1.1

PASSWORD rerereee (@T} SUBNET 255.255.255.0

CHANNEL 6 PORT 2000

PROTOCOL O 1 UDP
Abbildung 8

Um den Modus "Station" zu aktivieren, klicken Sie auf die Registerkarte "Station" und dann auf die Schaltflache "Scan".
Waéhlen Sie aus der Liste der WLAN-Netzwerke (Abb. 9) dasjenige aus, mit dem Sie sich verbinden mdchten, und geben
Sie, falls es passwortgeschiitzt ist, das Passwort ein. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf "Update Settings" und der iAIS
TX speichert die neuen Einstellungen und startet neu, was normalerweise etwa 20 Sekunden dauert.

Network Settings

Access Point Station
ACCESS POINT | TP-OFFICE \ P
> = =N

PAS SUBNET

NavDoctor-C404

PORT 2000

« TP-OFFICE v
E PROTOCOL TcP @ uDP

NTGR_VMB_8688606600

NTGR_VMB_3133951635
Settings
DIRECT-9E-HP OfficeJet Pro 8720

BTHUb5-Z8WG
Abbildung 9

Im "Station"-Modus versucht der iAIS TX, das von lhnen eingerichtete und gespeicherte drahtlose Netzwerk zu finden und
sich damit zu verbinden. Einige Sekunden nach dem Einschalten sollte die Wi-Fi-LED aufleuchten und eingeschaltet
bleiben, wenn der iAIS TX erfolgreich eine Verbindung mit dem drahtlosen Netzwerk hergestellt hat.

Sie kénnen sich kurz mit dem Drahtlosnetzwerk des iAlIS TX verbinden und sehen, welche IP-Adresse der iAlIS TX vom
Drahtlosnetzwerk erhalten hat.

Standardmafig Ubertragt der iAIS TX drahtlose NMEA-Daten im UDP-Modus, der in den meisten Apps am einfachsten
einzurichten ist. Sagen Sie der App einfach, dass die UDP-Daten auf Port 2000 liegen, und sie sollte anfangen, Daten zu
empfangen. In einigen Apps, wie z.B. der beliebten Navionics Boating App, wird der iAIS TX sogar automatisch erkannt
und es ist kein App-Setup erforderlich.
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Einige Apps erfordern eine TCP-Verbindung, fir zusétzliche Sicherheit und bidirektionale Datenubertragung, und Sie
kénnen einfach den TCP-Modus auswéahlen und auf die Schaltflache "Update Settings" klicken. Der iAIS TX speichert die
neuen Einstellungen und startet neu, was normalerweise etwa 20 Sekunden dauert.

4.6 Firmware-Update

Von Zeit zu Zeit kann Digital Yacht neue Firmware-Updates verdffentlichen, um Funktionen hinzuzufigen oder Fehler im
IAIS TX zu beheben. Aktualisieren Sie Ihr Gerat nur, wenn Sie von Digital Yacht oder einem ihrer Handler dazu aufgefordert
werden.

Unten auf der Seite "Settings" (Einstellungen) befindet sich der Abschnitt "Firmware aktualisieren”. Sie haben nur zwei
Schaltflachen: eine Schaltflache "Choose File" (Datei auswahlen), um eine Firmware-Aktualisierungsdatei auszuwahlen,
die Sie heruntergeladen und auf Ihrem mobilen Geréat gespeichert haben, und eine Schaltflache "Upload Firmware"
(Firmware hochladen), die, sobald Sie eine Datei ausgewahlt haben, den Hochladevorgang einleitet.

In der unteren linken Ecke des Browsers wird eine prozentuale Statusanzeige hochgezahlt, um den Fortschritt des Uploads
anzuzeigen. Wenn der Upload abgeschlossen ist, sollten Sie einen Bildschirm sehen, der bestétigt, dass alles in Ordnung
ist und dass der iAIS TX in 20 Sekunden neu gestartet wird.

5. Betrieb

Nach der Installation und Konfiguration erfolgt der korrekte Betrieb des AlS-Transponders so gut wie automatisch. Schalten
Sie das Gerat einfach ein, und es wird entweder sein eigenes drahtloses Netzwerk erstellen (Access Point-Modus) oder
einem anderen drahtlosen Netzwerk beitreten (Stationsmodus), wenn Sie es so eingerichtet haben.

Innerhalb von etwa 10-20 Sekunden nach dem Einschalten sollten Sie in der Lage sein, eine drahtlose Verbindung zum
iAIS TX herzustellen und AlS-Daten von anderen Schiffen zu empfangen.

Nach etwa einer Minute sollte das Gerét eine giiltige GPS-Position empfangen und mit der Ubertragung lhrer Position
beginnen. Dies geschieht weiterhin alle 30 Sekunden beim Segeln (Uber 2 Knoten) oder alle 3 Minuten beim Anlegen.

Der ordnungsgemalfie Betrieb sollte wie folgt Gberprift werden:

1. Uberpriifen Sie, ob die griine "Wi-Fi"-LED beim ersten Einschalten des iAIS TX blinkt und in ein dauerhaftes EIN
Ubergeht, sobald Sie sich drahtlos mit dem iAIS TX verbunden haben (Access Point Mode) oder er sich erfolgreich
einem anderen drahtlosen Netzwerk angeschlossen hat (Station Mode).

2. Die gelbe "Data"-LED sollte regelmafig blinken, um anzuzeigen, dass das Gerat GPS/AIS-Daten empfangt.

3. Die gelbe "Timeout'-LED blinkt zundchst, um anzuzeigen, dass der iAIS TX auf seine erste GPS-
Positionsbestimmung wartet. Sobald eine Positionsbestimmung erfolgt ist, leuchtet die "Timeout"-LED dauerhaft
und innerhalb von 3 Minuten sollte die "Timeout"-LED erléschen und die griine "Power"-LED aufleuchten.

4. Wenn die rote 'Error'-LED leuchtet, gehen Sie bitte zum Webinterface und Uberprufen Sie, ob das Gerét korrekt
programmiert ist, die Versorgungsspannung Uber 10 V liegt, der GPS-Fix-Status gut ist und der VSWR-Wert unter
5 liegt.

5. Wenn das Gerat innerhalb weniger Minuten keinen GPS-Fix hat, prifen Sie, ob das GPS-Antennenkabel des iAIS
TX fest mit dem FME-zu-TNC-Adapter verschraubt ist.
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IAIS TX ist fur die Verwendung mit kompatibler Navigationssoftware oder Apps vorgesehen, die drahtloses AIS Uber UDP
oder TCP unterstitzen.

Fur den UDP-Betrieb stellen Sie die App einfach auf Port 2000 ein und fiir den TCP-Betrieb geben Sie die IP-Adresse als
192.168.1.1 und den Port als 2000 ein.

Fur weitere Informationen zu kompatibler Software und Apps besuchen Sie bitte unseren Blog https://digitalyacht.de/blog/
und suchen Sie nach "iOS Apps" oder "Android Apps". Informationen darlber, wie Sie eine bestimmte App fur die
Zusammenarbeit mit unseren Wireless-Produkten konfigurieren, finden Sie auf unserer Support-Seite
https://digitalyacht.de/konfiguriere-apps-software/ .

6. Fehlerbehebung

Wenn der iAIS TX nicht richtig zu funktionieren scheint, verwenden Sie die Webschnittstelle, um nach Problemen zu suchen:

1. Ist die MMSI-Nummer programmiert?
Prifen Sie in der Webschnittstelle, ob neben dem Punkt "AlS Transceiver MMSI Valid" ein rotes Kreuz steht, dann
haben Sie die MMSI nicht richtig konfiguriert.

2. Verfugt das Geréat Uber einen GPS-Positionsfix?
Uberpriifen Sie im Webinterface, ob neben dem Punkt "GPS-Positionsfix" ein rotes Kreuz erscheint, dann hat das
Gerat keinen GPS-Fix. Uberpriifen Sie Ihre GPS-Antenne und die Verbindungen.

3. Ist der VSWR-Wert zu hoch > 5?
Prifen Sie im Webinterface, wie hoch der VSWR-Wert ist. Wenn er gro3er als 5 ist, missen Sie den Zustand lhrer
UKW-Antenne und ihrer Verbindungen uberprifen. Schlechte Verbindungen, partielle Kurzschlisse, Schaden am
Kabel, Korrosion kénnen den VSWR-Wert beeinflussen, und je hoher dieser ist, desto weniger Leistung wird
Ubertragen.

4. Gibt es eine gute Versorgungsspannung?
Prifen Sie in der Web-Schnittstelle, ob die Gleichstromversorgung héher als 9,8 V ist. Bei diesem Wert hort das
AIT5000 auf zu senden. Es bendtigt eine gute 12- oder 24-V-Versorgung fir den korrekten Betrieb, und Sie missen
die Stromverbindungen auf einen Ubermafigen Spannungsabfall Uberprifen.

5. Sind Sie drahtlos mit dem iAIS TX verbunden?
Viele mobile Gerate schalten automatisch auf ein anderes drahtloses Netzwerk um, das sie erkennen, wenn es
eine Internetverbindung hat. Da das IAIS TX ein drahtloses Gerat und kein drahtloser Router ist, verfligt es nicht
Uber eine Internetverbindung. Manchmal kann dies dazu fuhren, dass Ihr drahtloses Smartphone oder Tablet zu
einem anderen drahtlosen Netzwerk wechselt oder zu einer 3G/4G-Verbindung zurtickkehrt.

6. Sind auf lhrem Gerat noch andere Navigations-Apps gedffnet?

Sowohl bei iOS- als auch bei Android-Betriebssystemen kdnnen mehrere Apps geoffnet sein. Wenn Sie zu einer
anderen App wechseln, koénnen die Apps, die sich im Hintergrund befinden, immer noch mit den
Netzwerkressourcen verbunden sein und die Verbindung einer anderen App blockieren. Wenn Sie Probleme
haben, die WLAN-Daten einer App zu empfangen, schlieRen Sie alle anderen gedtffneten Apps, einschliel3lich der
App, die Sie zu verwenden versuchen. Offnen Sie sie dann erneut alleine, um zu sehen, ob Sie nun Daten
empfangen kénnen. Wenn alles andere fehlschlagt, schalten Sie das Wireless-Gerat aus und dann wieder ein,
wodurch alle Netzwerkverbindungen und -dienste zuriickgesetzt werden.
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Fur weitere allgemeine Informationen tGber AIS googeln Sie bitte "Weil3buch zur Klasse B
SOTDMA-Technologie" oder " Was ist AIS? — Aktualisierung unseres Leitfadens" oder
"Ubertragt mein AIS-Transponder?", um drei nutzliche AIS-Artikel zu finden, die wir
veroffentlicht haben.
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APPENDIX fur iAIS TX Plus

Verbindung mit dem NMEA2000-Netzwerk
e DeriAlIS TX bezieht seine Energie nicht aus dem NMEA2000-Netzwerk, sondern gibt nur seine AlS- und

GPS-Daten an das Netzwerk aus.

e DeriAIS TX verflgt Gber ein integriertes 0,75 m langes NMEA2000-Kabel, das mit einem standardmafigen
Mikro-Stecker fir NMEA2000 abgeschlossen ist, der direkt an eine freie T-Buchse in vielen NMEA2000-Netzwerken
angeschlossen werden kann.

e Wenn Sie ein neues NMEA2000-Netzwerk erstellen miissen, dann sollten Sie das NMEA2000-Starterkit von Digital

Yacht in Betracht ziehen, das alle Kabel, Stecker und Abschlusswiderstande enthélt, die fiir ein grundlegendes
NMEA2000-Netzwerk erforderlich sind.
e Bei einigen "proprietaren” NMEA2000-Netzwerken wird ein spezielles Adapterkabel vom Hersteller bendétigt.
o Raymarine SeaTalkNG to NMEA2000 Adaptor Cable Part No A06045
o Simrad Simnet to NMEA2000 Adaptor Cable Part No 24006199

o Aufvielen NMEA2000-Multifunktionsdisplays haben Sie die Mdglichkeit, NMEA2000-Geréte im Netzwerk zu sehen.
Wenn Ihr MFD Uber diese Funktion verfligt, verwenden Sie sie, um zu prifen, ob das iAIS TX im Netzwerk gesehen
und als AlS-Quelle im Netzwerk ausgewé&hlt wird.

NMEA2000-Schnittstelle

¢ Nachfolgend finden Sie eine Tabelle mit allen NMEA2000-PGNs (Meldungen), die der iAIS TX an das
NMEA2000-Netzwerk Ubertragt. Einige Kartenplotter unterstiitzen nicht alle diese PGNs. Wenden Sie sich daher
an den Hersteller des Kartenplotters, wenn nicht alle AlS-Zieltypen angezeigt werden.

PGN Nr. PGN Name

129038 Klasse A Positionsbericht

129039 Klasse B Positionsbericht

129040 Klasse B erweiterter Positionsbericht
129793 AIS UTC und Datenbericht

129794 AIS Klasse A Statische und reisebezogene Daten
129800 AIS UTC/ Datum Anfrage

129801 AIS Adresse Sicherheitsmeldung
129802 AIS Sicherheitsmeldung senden
129810 AIS Klasse B statische Daten Teil B
129809 AIS Klasse B statische Daten Teil A
129041 AtoN Positionsbericht

129025 Pasition - schnelles Update

129026 COG/SOG - schnelles Update

« Bitte beachten Sie, dass viele MFDs die GPS-Daten eines AlS-Transponder nicht akzeptieren, da dieser nicht
Uber die GNSS-Positionsdaten PGN 129029 verfugt. Es wird daher empfohlen, sich nicht darauf zu verlassen,
dass Sie lhren AlS-Transponder als GPS-Quelle in einem NMEA2000-Netzwerk verwenden.
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